
The Favour of the Lord who dwelts in the burning bush 

(Deu:33:16) 

(apÄ¸-SÀ¸nÂ hkn- -̈hsâ {]km-Zwþ Bh:(3:16) 

 btlm-h-bpsS {]kmZw F¶-Xn\v English Bible Â God’s 

Favour F¶v ImWmw (N.I.V.B, K.J.V) Finding favour means 

gaining approval, acceptance special benefits or 

blessings.(Evangelical Dictionary of Biblical theology){]I-S-amb 

kt´m-j-amWv {]km-Zw.  

apÄ¸-SÀ¸nÂ {]Xy-£-\m-bXv BÀ¡v ? ]pd:(3:1þ5) 

{]Xy-£-\m-bXv Bcv?þ ]pd (3:6) 

{]kmZw (favour) e`n-¡p-¶-XmÀ¡v ? kZr:(12:2,21) 

“A good man obtains favour from the Lord” - Proverb (12:2) 

(N.I.V.B) 

{]kmZ¯nsâ Imem-h[n þ Poh-]-cy´w  

“ For ...........a moment, but his favour lasts a lifetime”(Psalms 

(30:5) (N.I.V.B) 

“........ssZh-h-N\w \n§Ä tI«p, a\p-jysâ hN-\-ambn«Ã......... ssZh-h-

N-\-am-bn«v Xt¶ ssIsIm-­-Xn-\mÂ .................. hniz-kn-¡p¶ \n§-

fnÂ AXv hym]-cn-¨p-sIm-­n-cn-¡p-¶p. þþþ 1 sXÊ:(2:13) 



bnsc:(5:14) Â hN-\s¯ XotbmSpw P\s¯ hnd-In-t\mSpw Xmc-Xayw 

sN¿p-¶p. hN-\-̄ mÂ \nd-b-s¸-Sp-t¼mÄ AXv ssZh-{]-kmZw e`n-

¸m³ Imc-W-am-Ip-¶p. 

 God’s favour is a life changing experience.CXv A\p- -̀hn-¨-dn-

bp¶ kXy-am-I-Ww. 

{]kmZw (favour) e`n-t¡-­-hsâ tbmKy-X-IÄ 

a, ssZhoIsXc-sª-Sp¸v e`n-¨n-cn-¡Ww 

Read Luke 1:30 

“..........Mary , you have found favour with God”. 

[sXc-sª-Sp¸v {]m]n- -̈h-cnÂ Nne-cmWv A{_-lmw,-bn-k-lm-¡v, 

bmt¡m-_v, tbmk-^v, tami, tbmip-h, FtØÀ,-t\ml F¶n-hÀ] 

 

b. sXc-sª-Sp¸v X¶-h-\nÂ hniz-kn¨v Cd-§nb hnfn-¡-s -̧«-hÀ¡p 

am{Xta ssZh-{]-kmZw e`n-¡p-I-bp-Åq. 

Read  Dev]:(12:1þ4) 

hnfn-¡m-¯-hÀ F§-s\-bp-Å-hÀ? 

Read  tdmaÀ(8:7þ9)þ k¦o:(5:4) 

Dev]¯n (12:1)Â hfsc hyà-am-bn-«m-Wv IÀ¯mhv A{_-lm-an-t\mSv 

Xsâ hnfn-sb-¡p-dn¨v hyà-am-¡n-b-sX¶v a\-Ên-em-¡mw. 

(GXp Imcyhpw IÀ¯mhv hyà-am-bnt« ]d-bp-I-bpÅq F¶v 

Dev]:(22:2) hmbn-¨mÂ a\-Ên-em-Ipw) hnfn-¡m- -̄hÀ IqsS hcp-¶-Xv, 



hnfn e`n-¨-hÀ¡v F¶pw {]iv\w Xs¶-bm-Wv. ChÀ¡v favour In«p-am-

bn-cn¡pw F¶mÂ Divine favour e`n-¡pI-bn-Ã. 

Read  Dev]¯n (13:6þ7),(14:12þ16) 

2 Zn\:(25:7-þ8) 

c. Xmgva-bp-Å-hÀ¡v {]kmZw e`y-am-Ip-¶p.þ Dev]¯n (41:15þ16) 

         1 ]t{Xmkv (5:5)  

Xmgva-bpsS Gähpw \Ã DZm-l-c-W-amWv {InkvXp.  

GXv {]Xn-Iq-e-̄ nepw ssZhoI hm¡p-IÄ A\p-k-cn-¡p-¶-hÀ¡p 

am{Xta Favour \ne-\nÀ¯p-hm\pw Ign-bp-I-bp-Åq.  

DZm: bnk-lm-¡nsâ A\p-k-cW at\m-`mhhpw Ah\p e`n¨ \·-

Ifpw {i²n-¡p-I.  

Dev]¯n 26:(1-þ2),(12-þ14) 

ssZh-¯nsâ {]kmZw Favour) e`n¨-hs\ t\m¡n i{Xp Akq-b-s¸-S-

-̄¡-hn[w ssZhw Ahs\ A\p-{K-ln-¨p. 

(k-tlm-Z-c-§sf , A\p-k-cn-¨mÂ \n§Ä¡pw A\p-{Klw e`n¡pw, 

hN\w A\p-k-cn¨v Pohn-¨mÂ , {]hÀ¯n-¨mÂ i{Xp \ns¶ t\m¡n 

Akq-b-s¸-Spw. ) 

NXn , h©\ ChbmÂ FÃmw t\Smw F¶v Icp-Xp-¶-hÀ bmt¡m-

_nsâ Pohn-Xs¯ {i²n-¡p-¶Xv \Ã-Xm-bn-cn-¡pw. ‘Hcp hSn-tbmSp 

IqsS am{Xw’ Pohs\ `b-t¶mSn tbmÀ²m³ IS-¶-hs\  k¼-¶-\m-

¡n -ssZhw aS-¡n-sIm­p hcp-hm³ Nne Imc-W-ap-­v. (1)-sX-c-sª-Sp-



¸p -e-`n- -̈h-\m-bn-cp¶p(2) s_tY-enÂ h¨v sXäp a\-Ên-em-¡n-s¡m-Sp- -̄

t¸mÄ sXäv Xncp¯n (3) ]pXp-kr-jvSn-bmbn amdn ssZh-ap-¼msI 

kaÀ¸n- -̈hs\ s_tY-enÂ ImWp-¶p. þþþ Dev]¯n (28:10þ22) 

sXän\v in£ e`nt¨ aXn-bm-Ip-I-bp-Åq. henb NXn-bsâ ASp-¯pÅ 

(em-_m³) ]cn-io-e\w AXn\v klm-bn-¨p.  

 Favour e`n¨mÂ Hcp Imcyw a\-Ên-em-¡p-I, Xe-ap-d-tbbpw 

ssZhw A\p-{K-ln-¡pw. A{_m-ansâ aI³ bnk-lm-¡v, bnk-lm-

¡nsâ aI³ bmt¡m-_v, bmt¡m-_nsâ a¡-fnÂ Favour e`n¨Xv 

tbmk-^n-\p-am-{Xw. (am-Xm-]n-Xm-¡tf ! \n§Äaqew \n§-fpsS a¡Ä 

A\p-{K-ln-¡-s¸-Sptam?  

Read Bh (5:9þ10) 
bnivam-tbÂ , Gim-hv, tbmk-̂ nsâ ktlm-Z-c-·mÀ Ch-cn-emÀ¡pw 

sXc-sª-Sp¸v e`n-¨n-Ã. AXn-\mÂ  Divine Favour \v ChÀ tbmKy-

cp-a-Ãm-bn-cp-¶p. At\I s]¬Ip-«n-IÄ \t{k-¯n-ep-­m-bn«pw ssZh-

¯nsâ Ir]-e-`n-¨Xv adn-bbv¡p am{X-am-Wv. 

Favour c­p hn[-¯nÂ 

1. tNmZn-¡msX e`n-¡p-¶Xv (Untold favour) 

2. tbmKy-X-bn-Ãm¯ Øm\¯v e`n-¡p-¶Xv (Unmerited favour) 

Al-iz-tciv cmPm-hnsâ cmP-[m-\n-bnse A´:]pc-¯n-te¡v 

Hcp {]th-i\w FtØÀ F¶ A\m-Y-bp-hXn B{K-ln-¨nÃ 

ImcWw AXn-\pÅ tbmKyX AhÄ¡n-Ãm-bn-cp-¶p. kuµ-cy-apÅ 



kI-e-I-\y-I-am-cp-sSbpw IqsS Xm³ ImWptam F¶v hfÀ¯-Ñ-

\mb tamÀtZ-Jm-bn-tbmSv AhÄ tNmZn- -̈Xp-an-Ã. F¶n«pw F´v 

kw -̀hn-¨p.  FtØÀ(2:8,9) 

The girl pleased him and won his favour  

Ah-fpS taÂ hoW Divine Favour sâ ]pX-̧ p-aqew AhÄ H¶pw 

tNmZn-¡msX Xs¶ FÃmw e`n¨p.FtØÀ (2:15).Ahsf I­-

hÀs¡Ãmw Ahsf t_m[n-¨p. blqZ P\s¯ i{Xp-hmb 

lmamsâ D]m-b-§-fnÂ \n¶v c£n¨ [oc-h-\n-X-bmWv FtØÀ. 

lmamsâ `mcy-bpsS hm¡p-IÄ {i²n-¡p-I. FtØ: (6:13) ssZh-

¯nsâ P\w (b-lq-Z³) F¦nÂ AhÀ Pbn-¡pw, \o Ah-t\mSv 

tXmäp-t]mIpw F¶v ]d-ªp. 

ss[cy-s¸-SpI ssZh-¯nsâ {]kmZw e`n-¨-hsc \in-̧ n-¡p-hm³ 

Hcp lmam\pw Ign-bp-I-bn-Ã. tbmk-^n-t\m-Sp-IqsS ssZh-ap-­m-bn-

cp-¶-Xn-\mÂ Hcp s]m«-¡n-W-dn-\pw, IÂ¯p-dp-¦n\pw Ahsâ ZÀi-

\s¯ \in-̧ n-¡p-hm³ Ign-bp-I-bn-Ã. Pbn-e-d-bpsS hmXnÂ Xpd-¡p-

hm³, \½psS {]Xn-Iq-e-§-fnÂ \n¶v \s½ c£n-¸m³ btlmh 

ià-\-t{X-þþ A:{](12:4-þ11), (16:21þ34) 

\nsâ Xe Xmgv¯n-bn-S¯p Xs¶ Ah³ \nsâ Xe DbÀ¯pw. 

 Favour e`n-¨-hÀ¡pw IjvS-X-bp-s­-¶p-ÅXv ad-¡-cp-Xv-þþ 

Read 2 sImcn:(6:3-þ8), A{](14:22) \nsâ sIm¼p-bÀ¯p-¶-h-

\mWv ssZhw. 



Read  þþ-þ-k¦o(89:15þ16), Dev](41:41þ43) 

 BcpsS {]kmZw \mw B{K-ln-¡p-t¶m, Ah-t\m-sSm¸w 

tNÀ¶p \S-̧ m³ \mw B{K-ln-¡-Ww. a\p-jyÀ \s½ ]pI-

gv¯n-¸-d-bp-¶Xv tIÄ¡m-\m-{K-l-ap-Å-h-cm-I-cp-Xv. Xs¶ 

kvt\ln-¡p-¶-h-tcbpw Xsâ Iev]\ {]am-Wn-¡p-¶-h-scbpw 

Adn-bp¶ ssZh-̄ n-em-{i-bn-̈ mÂ \ap-¡-hsâ {]kmZw e`y-am-

Ip-¶p. (2-Zn\: (15:2), kZr:(3:5þ6) k¦o(37:23) 

C{]-Imcw Poh-]-cy´w Ahsâ {]kmZw {]m]n-̧ m³ ssZhw 

\s½ klm-bn-¡s« 

     

 

     Praise God 

       Santhamma Varghese 

  

 

 

 


